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OZNAMENI ZUCASTNENYM STRANAM

VYSTOUPENI SPOJENEHO KRALOVSTVI Z EU A PRAVNI PREDPISY EU V OBLASTI
BANKOVNICH A PLATEBNICH SLUZEB

Dne 29. bfezna 2017 oznamilo Spojené kralovstvi svij zamér vystoupit z Unie podle
¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii. To znamena, ze nestanovi-li ratifikovana dohoda o
vystoupeni® jiné datum, prestane se na Spojené kralovstvi ode dne 30. biezna 2019,
00:00 hod. (SEC) (dale jen ,,datum vystoupeni*) vztahovat veskeré priméarni a sekundéarni
pravo Unie?. Spojené kralovstvi se poté stane ,,tieti zemi“®.

Ptiprava na vystoupeni z EU neni pouze zaleZitosti organit EU a vnitrostatnich orgénd,
ale 1 soukromych subjekti.

Vzhledem ke znacné nejistoté, zejména pokud jde o obsah mozné dohody o vystoupeni,
je tieba zacastnéné strany upozornit na pravni dusledky, jez je nutné brat v tiivahu, az se
Spojené kralovstvi stane tieti zemi.

S vyhradou pfipadnych ptechodnych ujednani, jeZ mohou byt soucasti mozné dohody o
vystoupeni, se na Spojené kralovstvi od data vystoupeni piestanou vztahovat pravni
piedpisy EU v oblasti bankovnich a platebnich sluzeb, zejména smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Givérovych
instituci a o obezietnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi a investicnimi podniky
(CRD)*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 ze dne 26. &ervna
2013 o obezietnostnich pozadavcich na UvE€rové instituce a investiéni podniky5 a
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o
platebnich sluzbach na vnitinim trhu®. To ma zejména tyto dasledky:

1V soutasnosti probihaji se Spojenym kralovstvim jednani, jejichz cilem je dospét k dohodg& o

vystoupeni.

V souladu s ¢1. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii mtize také Evropska rada po dohod¢ se Spojenym
kralovstvim jednomysln€ rozhodnout, Ze Smlouvy prestavaji byt pouzitelné k pozdejsimu datu.

Treti zemi se rozumi zemé, kterd neni ¢lenem EU.
4 Ur. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338.
5 Ut veést. L 176, 27.6.2013, s. 1.

® Ut vést. L 337, 23.12.2015, s. 35.



1.

POVOLENI

Subjekty ze Spojeného kralovstvi poskytujici bankovni’ a platebni sluzby® a
vydavajici elektronické penize” jiz nebudou moci vyuzivat povoleni™® pro poskytovéni
téchto sluzeb a vykon téchto C¢innosti v Unii (piijdou o tzv. pas EU) a budou
povaZovany za subjekty ze tieti zemé, pokud jde o moZnost ziizovat pobocky™ &i
zastupce v Clenskych statech. To znamend, Zze tyto subjekty jiz nebudou moci na
zaklad¢ svych stavajicich povoleni poskytovat sluzby v EU.

Subjekty povolené piislusnymi orgidny Spojeného kralovstvi, jez zfidily pobocky v
jinych clenskych statech, budou muset od data vystoupeni dodrzovat pravidla
hostitelského Elenského statu, jez se vztahuji na pobocky subjektl s tstfedim ve tieti
zemi'?, véetné pozadavku platného povoleni od piislusného orgénu hostitelského
¢lenského statu v souladu s t€émito pravidly. To mize znamenat, Ze bude nutné
ptedlozit zadost o povoleni jako pobocka nebo dcefiny podnik, a potencidlné mit za
nasledek zmény pro vkladatele, napt. pokud by bylo tfeba zménit systémy pojisténi
vkladii. Platebni instituce povolené piislusnymi organy Spojeného kralovstvi nebudou
moci od data vystoupeni poskytovat platebni sluzby na uzemi Unie pfeshrani¢né ani
prostfednictvim pobocek nachazejicich se v ¢lenskych statech®,

Subjekty povolené piisluSnymi orgiany v Unii, vCetné jejich pobocek, musi trvale
spliiovat podminky pro ud&leni povoleni'®. Jestlize subjekty povolené piislusnym
organem v EU zfidily poboCky ve Spojeném kralovstvi, tyto pobocky budou muset
spliiovat rozsah povoleni udéleného subjektim, jichz jsou nedilnou pravni soucasti.
Mimo jiné to znamend, ze musi byt dodrzen jejich plan Cinnosti a organizacni
struktura™ a dale pozadavek, aby G¢innému vykonu funkei dohledu nebrénily obtize
souvisejici s uplatiovanim pravnich a spravnich piedpist treti zem&'®, Sluzby, na néz
se vztahuje rozsah povoleni, v¢etné sluzeb poskytovanych pobockami povoleného
subjektu nachazejicimi se ve tieti zemi, budou nadale podléhat pravomocim dohledu
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Viz €l. 8 odst. 1 smérnice CRD a ptiloha I smérmice CRD. Na n&které ¢innosti uvedené v ptiloze |
smérnice CRD se rovnéZ vztahuje smérnice 2014/65/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich nastroji (smérnice MiFID II / nafizeni
MIFIR). Timto ozndmenim nejsou dotceny uvahy o ramci pro investicni sluzby a zicastnéné subjekty
by mély piihlédnout rovnéz k ,,Oznameni zacastnénym stranam — Vystoupeni Spojeného kralovstvi z
EU a pravni predpisy EU tykajici se trhii finan¢nich nastroju“.

Clanky 1 a 2 a piiloha I smérnice (EU) 2015/2366.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zafi 2009 o piistupu k Cinnosti
instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto Cinnosti.

Clanek 39 smérnice 2013/36/EU a &l. 11 odst. 9 smérnice (EU) 2015/2366.

Clanek 17 smérnice 2013/36/EU a ¢&l. 19 odst. 5 smérnice (EU) 2015/2366.

Clanek 47 smérnice 2013/36/EU, ¢lanek 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze
dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladu, ¢l. 1 odst. 1 pism. a) smérnice (EU) 2015/2366 a

¢lanek 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zati 2009 o pfistupu k
¢innosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1, ¢l. 11 odst. 1 a €l. 37 odst. 1 smérnice (EU) 2015/2366.

Ustanoveni ¢1. 18 pism. ¢) smérnice 2013/36/EU a ¢l. 13 odst. 1 pism. ¢) smérnice (EU) 2015/2366.
Clanek 10 smérnice 2013/36/EU a ¢&l. 11 odst. 4 smérnice (EU) 2015/2366.
Ustanoveni ¢l. 11 odst. 8 smérnice (EU) 2015/2366.



ptislusného organu, ktery povoleni udélil, véetné pravomoci zakazat nebo omezit
obchody, operace nebo sit’ instituci nebo pozadovat upusténi od cinnosti, které
znamenaji nadmérné riziko pro finanéni zdravi instituce’. Sluzby poskytované témito
pobockami budou rovnéz podléhat piislusSnym pozadavkiim, jez jsou stanoveny v
pravnim ramci EU,

UJEDNANI A EXPOZICE

Ptislusny organ, ktery udélil povoleni, bude muset posoudit ujednani, jez mohou
ovlivnit schopnost subjektii povolenych v EU mit nezavisly ramec fizeni a kontroly
rizik a dostate¢nou provozni odolnost — v¢etné obchodnich kapacit a kapacit v oblasti
zajisténi — v krizi'®. V ramei posouzeni se bude zkoumat napiiklad to, zda od data
vystoupeni mohou subjekty povolené ptislusnym organem v EU nadale spoléhat na
outsourcing® nebo opatfeni v oblasti dohledu®, vyjimky z pouziti velkych expozic?
nebo pozadavky v souvislosti se zmirflovanim rizika®™, jez zahrnuji protistrany
usazené ve Spojeném kralovstvi, v€etné matetfskych instituci €i jinych instituci téze
skupiny.

Obezfetnostni zachazeni s expozicemi vuéi tietim stranam usazenym ve Spojeném
krdlovstvi®* bude od data vystoupeni rovn&Z ovlivnéno. Tim nejsou dotdena
rozhodnuti o rovnocennosti, jez mize EU v souvislosti se zvlaStnim obezietnostnim
zachdzenim podle smérnice CRD pfijmoutZS. Obdobné miize byt v rdmci pro feSeni
krize finan¢nich instituci od data vystoupeni ovlivnéno posuzovani zpusobilosti
zavazkll v souvislosti s minimalnim pozadavkem na kapital a zplsobilé zavazky,
pokud jde o zavazky vydané podle pravnich pedpist Spojeného kralovstvi®.
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Ustanoveni ¢l. 104 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2013/36/EU a ¢l. 11 odst. 5 smérnice (EU) 2015/2366.

Viz ,,0Oznameni z(¢astnénym stranam — Vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU a pravni predpisy EU
tykajici se trhti finanénich nastroja.

To miize znamenat, ze bude nutné predlozit nové zadosti o prislusné zachazeni.

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 8 a ¢lanek 19 smérnice (EU) 2015/2366 a ¢lanek 8 smérnice 2009/110/ES.

Clanek 127 smérnice 2013/36/EU a ¢&l.2 odst. 1 bod 44 a ¢Elanky 7 a 32 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy
a feSeni krize uveérovych instituci a investi¢nich podnikd.

Ustanoveni ¢l. 400 odst. 2 pism. ¢) natizeni (EU) &. 575/2013, ¢lanky 12 a 19 smérnice 2014/59/EU a
¢l. 5 odst. 1 pism. a) bod i) natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 ze dne 21. tijna
2014, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o
piispévky pfedem do mechanismi financovani k feseni krizi.

Clanek 11 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 ze dne 4. ervence 2012 o OTC
derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich udaja.

Viz napf. ¢lanky 107, 114, 115, 116, 132, 142, ¢l. 143 odst. 1, ¢l. 151 odst. 4 a 9, ¢lanek 283, ¢1. 312
odst. 2 a ¢lanek 363 natizeni (EU) €. 575/2013.

Viz ¢lanky 107, 114, 115, 116 a 142 natizeni (EU) ¢. 575/2013.
Viz clanky 45 a 55 smérnice 2014/59/EU. Viz rovnéz stanovisko Evropského organu pro bankovnictvi

tykajici se zaleZitosti souvisejicich s odchodem Spojeného kralovstvi z Evropské unie
(EBA/OP/2017/12), Céast IV ReSeni krize a systémy pojisténi vkladd, s. 16 a nasl.



3. SMLOuvy

e Na trvani smluv v piipadé vztaht mezi stranami usazenymi v Unii a ve Spojeném
kralovstvi bude mit vliv ztrata jednotného pasu, jelikoz bude narusena schopnost
subjektii se sidlem ve Spojeném kralovstvi dale plnit ur¢ité povinnosti a vykonavat
ur¢ité ¢innosti a zajiStovat kontinuitu sluzeb s ohledem na smlouvy uzaviené pired
datem vystoupeni. Od data vystoupeni se jiz nebudou na Spojené kralovstvi vztahovat
pravni piedpisy EU o kolizich norem a sporech o p¥islusnost. Pokud se smlouvy?’ fidi
pravem Spojeného kralovstvi nebo obsahuji volbu rozhodného prava nebo dohodu ve
prospéch pravomoci soudu ve Spojeném kralovstvi, mély by strany téchto smluv
peclivé posoudit dopad vystoupeni Spojeného kralovstvi na platnost a vymahatelnost
téchto smluv a zmirnit veskera rizika, v€etné rizik pro jejich klienty.

Obecné informace o bankovnich a platebnich sluzbach naleznete na internetovych
strankach Komise tykajicich se bankovnictvi a financi
(https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance en). Obsah téchto
stranek bude v piipadé potieby aktualizovan.

Evropska komise
Generalni feditelstvi pro finan¢ni stabilitu, finan¢ni sluzby a unii kapitalovych trhii

2" Napt. smlouvy na podporu vydavani zpasobilych zavazki podle ¢lanku 55 smérnice 2014/59/EU.
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